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MINISTERIO DAS FINANGAS
SECRETARIA DE ESTADO DO TESOURO
Inspecgdo-Geral de Crédito e Seguros

Inspecgdo de Crédito

Portaria n.° 114/72
de 25 de Fevereiro

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo Se-
cretdrio de Estado do Tesouro, fixar em 0,025 para os
estabelecimentos especiais de crédito, com a excepgdo
referida mo § 8.° do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 42 641,
de 12 de Novembro de 1959, e em 0,2 para as restantes
instituigdes de crédito e parabancérias, relativamente ao
ano econémico de 1971, as percentagens consignadas no
artigo 8.° do mesmo decreto-lei, devendo, quanto & liqui-
dagdo e cobranca das respectivas importancias, obser-
var-se o disposto no Decreto n.° 15 901, de 27 de Agosto
de 1928.

Pelo Secretédrio de Estado do Tesouro, Anténio dos San-
tos Labisa, Subsecretdrio de Estado do Tesouro.

MINISTERIO DA MARINHA

Gabinete do Ministro

Decreto n.° 63/72

de 25 de Fevereiro

Considerando a necessidade de actualizar as disposigGes
relativas a medicamentos, instrumentos e utensilios mé-
dicos e outro matberial da mesma natureza que devem
existir nas embarcaces nacionais;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 3.° do ar-
tigo 109.° da Constitui¢io, o Governo decreta e eu pro-
mulgo o seguinte:

Artigo 1.° Os medicamentos, instrumentos e utensilios
médicos e outro material da mesma natureza que devem
existir nas embarcagdes nacionais sfio designados, gené-
ricamente, de acordo com a sua importéncia, por farmaécia
de bordo ou por ambuléncia de bordo.

Art. 2.°— 1. A constituigio das farmacias e das am-
bulancias de bordo é a indicada nas tabelas anexas a este
diploma.

2. Nas embarcagdes de passageiros, especialmente
quando se destinam ao tréfego de emigrantes, poderdo ser
exigidos artigos diferentes dos especificados nas referidas
tabelas, ou quantidades superiores, se o estado sanitdrio
dos portos de embarque, sobretudo quando af existam
doengas endémicas, assim o aconselhar. '

8. Quando o servigo de saide de bordo for chefiado por
um médico, compete ao armador, ouvido o referido mé-
dico, determinar a constitui¢do da farmécia de bordo,
sem prejuizo dos minimos que figuram nas tabelas.

Art. 8.° O material das farmécias e ambulincias de
bordo estd sujeito & fiscaliza¢éio das reparticdes maritimas,
devendo ser vistoriado para efeitos de passagem dos cer-
tificados de navegabilidade ou de seguranca para os na-
vios da Convengégo.

Art. 4° O Ministro da Marinha, ouvida a Direcgéo-
-Geral dos Servigos de Fomento Maritimo, pode, por por-
taria, alterar as tabelas e instrucGes anexas a este decreto.

Art. 5.° As disposigdes deste diploma n#o séio aplicdveis
aos navios da Armada e as embarcaces da marinha de
recreio. )

Art. 6.° Ficam revogados o Decreto n.° 43 904, de 11
de Setembro de 1961, e a Portaria n.° 18 886; de 16 de
Dezembro de 1961. :

Marcello Caetano — Manuel Pereira Crespo.

Promulgado em 8 de Fevereiro de 1972.

Publique-se.

O Presidente da Republica, AMtrico DEUS RODBIGUES
THOMAZ.

\-
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Farmacia de bordo

Tabelan.o 1
Quantidades para os navios
que transportam o namero
de pessoas abaixo mencionado N L .
Informag¢des adicionais
Produto Tabela n.o 2 Tabhela n.0o 3 para uso
do pessoal do servigo de saiide
Até 40 Mais de 40 -
i
Medicamentos ’
1. Auristilles glyceris (gotas de glicerina 30 ml 60 ml 80 ml - Devem ser formecidas em. frasco
" para ouvidos) — gotas para ouvidos. : : conta-gotas.

2. Capsulae amylinitris (cépsulas de mi- 6 6 6 / - Cada cépsule contém 0,3 ml de

trito de amilo) (x). nitrito de amilo revestido de
substancia absorvente. Devem
ser renovadas ao fim de doze
meses.

8. Capsulae tetracyclini hydrochloridi 80 160 (*) 80 - Cada capsula contém 250 mg de
(cépsulas de cloridrato de tetraci- cloridrato de tetmaciclina
clina) — capsulas de tetraciclina. um antibiético equivalemte de

largo espectro, com efeitos
rapéuticog idénticcs (a especi-
ficar no wétulo).

4. Compressi acidi acetylsalicylici (com- 250 500 200 i 100 Cada comprimido contém 300 mg
primidos de deido acetilsalicilico) — de 4cido acetilsalic{lico.
comprimidcs de aspirina.

5. Compressi aminophyllini (comprimidos 20 40 (*) 20 - Cada comprimido contém 300 mg
de aminofilina) (x) — comprimidos de aminofilina. Rétulo:
de aminofilina. NENO» — para usar sdmente por

indicacio médica pela rddio.

6. Compressi butobarbitali (comprimidos 40 80 (*) 20 - Cada comprimido contém 100 mg
de butobarbital) — comprimidos se- : ‘de butobarbital. Devem ser for-
dativos. necidos em frasco ide modelo

diferente. Rétulo: «VENENOY.

7. Compressi chloroquini sulfatis (compri- 300 500 (*) 100 - Oa}(-;]‘a comprimido contém 150 mg
midos de sulfato de cloroquina) — ' avios g e cloroquina — base =200 mg
comprimidos para a mialdria (x). S(‘?gl er‘mt‘re pata n;vuos q;;e de sulfato de cloroquina. Pode

perem em dreas de ‘ L
maldmia. ser substitufdo por 250 mg de
fosfato de cloroquina.

8. Compressi chlorothiazidi (comprimidos 20 40 (*) 20 - Cada comprimido contém 500 mg
de clorotiazida) (x). de clorotiazida. Devem ser for-

necidogs em frasco de modelo
diferemte. Rétulo: «VENENOY —
a ser usado por indicagiio mé-
dica em linguagem comrente, e
nf#o em cédigo.

9. Compressi chlorpromazini hydrochloridi 20 40 (*) 20 - Cada comprimido contém &0 mg
(comprimiidos de eloridrato de cloro- de claridrato de cloroproma-
promazina) — comprimidos tranqui- zina. Devem ser fornecidos em
Tizantes (x). frasco de modelo diferente. R4-

tulo: «VENENO® —a ser usado
sdmente por indicagiio médica
pela radio.

10. Compressi codeiniphosphatis (compri- 200 300 100 40 Cada comprimido contém 15 mg
midoss de fosfato de codeina) — de fosfato de codefna ou uma
comprimidos de codeina. droga com efeitos terapéuticos

idénticos (a especificar no v6-
tulo). .

11. Compressi colocynthidis et jalapae co. 100 200 40 (*) 40 Cada comprimido contém 60 mg
(comprimidos de composto de colo- de extracto de composto de co-
quintida e jalapa) — comprimidos de loquintida, 15 mg de extracto
laxante vegetal. seco de meimendro, 15 mg de

resina de jalapa, 15 mg de re-
sina de poddfilo e 0,006 mg de
esséneia de horteld-pimenta ou
um laxante edquivalente com
idénticos efeitos terapéuticos
(a especificar no rétulo).

12. Compressi digoxini (comprimidos de 20 20 20 - Cada comprimido contém 0,25 mg

digoxina) (x). de digoxina. Devem ser forne-
cidos em frasco de modelo di-
ferente. Rébulo: «VENENOY — &
ser usado por indicacio médica
em linguagem corrente, e mio
em cbdigo.

18. Compressi ephedrini hydrochloridi 60 100 40 20 Cada comprimido contém 30 mg

(comprimidos de cloridrato de efe-
Arina) — comprimidos de efedrina.

ou

te-

«VE-

de clonidrato de efedrina.
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Tabela n.o 1

Quantidades para os navios
que transportam o niumero
de pessoas abaixo mencionado

Informag¢des adicionais

Produto Tabela n.o 2 Tabela n.0 3 para uso
do pessoal do servi¢o de satide
Até 40 Mais de 40

14. Compressi glycerylis trinitratis (com- 20 40 20 - Cada comprimido contém 0,5 mg
primidos de trinitrato de glicerina) i de trinitrato de glicerina. De-
(x) — comprimidos para o coragdo. vem ser formecidos em frasco

de modelo diferente. Rétulo:
«VENENOY.

15. Compressi hyoscini hydrobromidi 100 200 50 (**) 50 Cada comprimido contém 0,3 mg
(comprimidos de bromidrato de de bromidrato de hioscina ou
hioscina) — comprimidos contra en- | uma droga equivalente com
joa. b idénticos efeitos terapéubicos

(a especificar no rétulo). De-
vem ser fornecidos em frasco
de modelo - diferente. Rétulo:
«VENENO».

16. Compressi kalii permanganatis (com- 50 100 20 20 Cada comprimido contém 60 mg
primidos de permanganato de potds- de permanganato de potéssio.
8i0). Rétulo: «Um comprimido dis-

" solvido em 600 ml de dgua pode
ser usado como solugio anti-
-gépitica ou para lavagem ao es-
témagoy. '

17. Compressi magnesii trisilicatis (com- 250 500 100 100 Cada comprimido contém 250 mg
primidos de trissilicato de magné- de trissilicato de magnésio,
sio) — comprimidos para o estod- 120 mg de gele seco de hidré-
mago. xido de aluminio e 0,02 ml de

essénicia de honteld-pimenta.

18. Compressi natrii chloridi solv. (com- 1000 2 000 500 250 Cada comprimido contém 500 mg
primidos de cloreto de sbdio) — de cloreto de sddio e 200 mg
comprimidos de sal (x). de dextrose. Deve ser elevada

para o dobro a quantidade a

ser transportada se cs navios

navegarem longos perfodos em
. aguas tropicais.

19. Compressi phenobarbitali (comprimi- 50 100 40 20 Cada ‘comlgx%mﬂdo comtém 30 mg
dos de femobarbital) — comprimidos de fenobarbital. Devem ser for-
de fenobarbital. necidcs: em frasco de moidelo

diferente. Rétulo: «VENENOY.

20. Compressi phenorymethylpenicillini 300 600 120 60 Cada comprimido contém 125 mg
(cemprimidos de fenoximetilpeniei- de fenoximetilpenicilina. De-
lina) — comprimidos ide penicilina. vem ser conservados em lugar

frio e seco num recipiente que
evite humidades.

21. Compressi proguanili hydrochloridi 100 200 100 100 Cada comprimido contém 100 mg
(comprimidos de cloridrato de pro- Somente para navios que de cloridrato de proguanil. Em
guamil). operem em Areas de navios que se dirijam pare

maléria. dreas de maldria a quantidade
deve ser aumentads para cin-
! quenta cqmprimidos por cada

| membro da tripulagdo.

22. Compressi promethazini hydrochloridi 40 60 40 20 Cada comprimido contém 25 mg
(comprimidos de cloridrato de pro- de cloridrato de prometazina
mefbazing) — comprimidos anti-hista- ou um anti-histammico equiva-
minicos. lente com idénticos efeitos be-

rapéuticos. (a especificar no ré-
tulo).

23. Compressi sulfadimidini (comprimidos 1 200 400 100 - Cada comprimido contém 500 mg
de sulfadimidina) — comprimidos de de sulfadimidina ou uma sulfo-
sulfemamida. namida equivalente com idén-

ticos efeitcs terapéuticos (a es-
pecificar no rétulo). Devemn ser
formecidos em frasco de modelo
diferente. Rétulo: «VENENOY.

24. Compressi sulfamethoxypyridazini 300 600 100 - Cada comprimido contém 500 mg
(comprimidos de sulfametoxipirida- de sulfametoxipiridazina. De-
zina) — comprimidos SMP (x). vem ser fornecidos em frascos

de modelo diferente. Rétulo:
:‘ «VENENOY.

25. Conspersus dicophani (D. D. T. em 500 g 1000g (*) 250 g - Um pé branco para aplicar em

pé) — insecticida em pé. ! pessoas e respectivo vestudrio;
indcuo para @ pele e roupas.
Destina-se & destruigiio de in-
festagdes por insectos e acari-
decs. Inetrucdes para uso no
rétulo e aplicador incluso.
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Tabela n.o 1
Quantidades para os navios
que transportam o nimero
de pessoas abaixo mencionado . .
Informagdes adicionais
Produto Tabela n.o 2 Tabela n.o 3 para uso
do pessoal do servigo de sande

Até 40 Mais de 40

26. Conspersus zinci, amyli et talei (pd de 150 g 250 g 150 g - P branco composto por 25 por

6xido de zinco, amido e talco) — cento de 6xido de zinco, 25 por

talco com dxido de zimco. cento de amido e 50 por cento

de taleo (percentagems em

peso). Rétula: «Apenas para

uso externoy.
27. Conspersus zinci undecenoatis (undeci- 120 g 250 g (*) 120 g - Um pé composto de 500 g de

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

36.

s

linato de zinco em pd) — pd para
micoses.

Dimethylis phthalas (ftalato de dime-
tilo) — repelente para insectos.

Guttae sulfacetamidi (colirio de sulfa-
- cetamida) — gotas; anti-sépticas pama
othos.

Guttae tetracainae (colirio de tetra-
calna) — gotas amestésicas para olhos

(x).

Injectio adrenalini (soluto injectével de
adrenalina) — adrenalina injectével.

Injectio benzylpenicillini (peniciline G-
sprocainica injectdvel) — penicilima
injectével.

Injectio morphini sulfatis (sulfato de
morfing injectivel) — morfina injec-
tdvel (x). .

Injectio natrii chloridi (cloreto de sédio
imjectavel) — soro fisioldgico.

. Injectio streptomycini sulfatis (sulfato

de estreptomicina injectével) — es-
treptomicing injectdvel (x).

Injectio tetracyclini hydrochloridi (clo-
ridrato de tetraciclina injectdvel) —
tetraciclina injectdvel.

Um frasco por cada membro da tripulagdo

30 ml

80 ml

50 ml

10

60 ml

30 ml

100 ml

20

12

12

(*) 30 ml

30 ml

(*) 5

(*) 25

(*) 4

(*) 6

30 ml

80 ml

25

amido, 100g de undecilinato
de zinco, 20,8 g de 4cido unde-
cilénico e 4,7 ml de esséncia
de pinheiro e 1000 g de caulino
leve.

Deve existir em todos os navics
que se destinem a portos de
regides de maldria. A quanti-
dade por pessoa deve ser a
adequada para sete dias. Deve
ser aumentada se o8 mnavios
permanecerem mais tempo em
regides de maldria. Frascos de
50 ml. Rétulo: «Apenas para
uso extermo.

Uma solucio de sulfacetamida so-
dica a 10 por cento para coli-
mio. Devemn ser fornecidas em
fragcos conta-gotas.

Uma solugio die cloridrato de te-
tracaing a 1 por cemto para
colirio. Devem ser fomecidas
em frascos conta-gotas. Rétu-
lo: «Apenas para uso externo —
VENENOY.

Cada ampola contém 1mg de
adrenalina. Formecido em em-
polas auto-injectaveis. Rétulo:
«Para ser usado apenas por in-
dicacio médica, excepto em
caso de choque anafildctico de-
vido a injeccdo de pemicilinay.

Cada ampola contém 600 000 uni-
dades internacionais de penici-
lina G-procainica numa suspen-
880 aquosa estéril ou um anti-
bidtico equivalente com idén-
ticos efeitos temapéuticos (a es-
pecificar no rétulo). Conservar
em Tugar fresco e seco e reno-
var quando necessdrio.

Cada ampola contém 15 mg de
sulfato de morfina. Deve ser
fornecido em ampolas aubo-in-
jectdveis. Rétulo: «VENENOY.

Cada frasco contém 1000 ml de
agua com 9 g de -cloreto de s0-
dio estéril. Deve ser fornecido
equipamento para administra-
cio e instrucdes.

Cada ampola contém 1000 mg de
estreptomicina sob o forma de .
solugio estéril em dgua. Con-
servar em lugar fresco e seco
€ Temovar sempre que IECcesSA-
rio.

Cada ampola contém 100 mg de
tetraciclina ou um antibidtico
equivalente de largo espectro
com idémticos efeitos terapéu-
ticos (a especificar mo rétulo).
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Tabela n.0 1
Quantidades para os navios
que transportam o nimero
de pessoas abaixo mencionado

Tabela n.o 2

Informagdes adicionais

Produto Tabela n.o 3 para uso
do pessoal do servigo de sande
Até 40 Mais de 40

87. Linctus scillae opiatus (xarope de cila 500 ml 1 000 ml 250 ml (**) 250 m1 | Uma mistura em volumes iguais

opiado) — xarope para a tosse. de tintura de 6pio canforado,
melito de ¢ila, xarope de bal-
samo de tolu ou uma mistura
equivalente com idénticos efei-
tosi terapéuticos (a especificar
no rétulo).

88. Linimentum methylis salicylatis (lini- 250 ml 500 ml (*) 250 ml - Deve ser fornecido em frasco de
mento de salicilato de metilo) — modelo diferente. Rétulo: «Ape-
linimento de salicilato. nas para uso externo. Nio usar

em queimadurasy.

89. Lotio calaminae (solugio de cala- 500 ml 1000 ml 250 ml (**) 250 ml | Deve ser fornecida em frasco de
mina) — solugdo de calamina. modelo diferente. Rétulo: «Ape-

nas para uso externo».

40. Lotio cetrimidi (solugiio de cebri- 500 ml 1 000 ml 250 mg (**) 260 mg | Uma solugiio de cetrimids a 1 por
mida) — solugio anti-séptica. cento em 4gua ou equivalente.

Deve ser fornecida em frasco
de modelo diferente. Rétulo:
«Apenas para uso externos.

41. Magnesii hydroxidum (leite de magné- 500 ml 1 000 ml 250" ml (**¥) 250 ml | Umsa mistura contendo 7,9 por

sio) — laxante liquido. cento em peso de hidréxido de
magnésio com 6leo de horteld-
-pimenta para aromatizar.

42. Mistura kaolini et morphinae (mistura 250 ml 500 ml 250 ml - Uma mistura contendo 2000 mg
de caulino e morfina) — mistura an- + de caulino leve, 650 mg de bi-
tidiarreica. carbonato de sédio, 0,75 ml de

tintura de eloroférmio e mor-
fina, dgua q. b. q. 15 ml (em
cada dose).

43. Naristillae ephedrinae (gotas nasais de 30 m] 60 ml 30 ml - Uma, solugiio de cloridrato de no-
efedrina) — gotas para o nariz (x). refedrina a 1 por cento para

instilagio nasal. Devem ser for-

necidas em frasco conta-gotas.

Rétulo: «Apenas para uso ex-
i ternoy.

44. Natrii bicarbonatas (bicarbonato de sd- 125g 250 g 125 g - —
dio). |

45. Oleum arachis (6leo de amendoim). 250 ml 500 ml 250 ml - Oleum olivae (azeite) pode servir

como substituto.

46. Oleum caryophylli (esséncia de cravi- 30 ml 30 ml 30 ml - Deve ser fornecido em frasco de
nho) - anestésico dentirio (x). boca larga de modelo diferente.

Rétulo: «Apenas para uso ex-
terno».

47. Paraffinum molle flavum (vaselina ama- 125 g 250 g 125 g 125 ¢ —
rela) — vaselina sdlida. :

48. Tinctura bezoini composita (tintura 100 ml 200 ml (*) 100 ml - Uma mistura contendo 10 g de
de benjoim composta) — mistura benjoim triturado, 7,5 g de es-
para imka]‘a‘qaes, -tor&que lfquido, 2,5 g de b4l-

samo de tolu, 2 g de aloés, 4l
cool a 90 por cento gq. b. q.
100 ml. Rétulo: «Apenas para
uso externo. Junte 5ml a
500 ml de 4dgua quente e inale
0s vaporesy.

49. Unguentum acidi benzoici compositum 100 g 200 g (*) 100 g - Uma pomada que contém 6 por
(pomada de d4cido benzdico com- cento de 4cido benzdico, 3 por
posta) — pomada de Whitfield. cemto de 4cido salicilico e 91

por cento de excipiente.

50. Unguentum bacitracini (pomada de ba- 120 ¢ 240 g 60 g 60 g Pomada contendo bacitracina
citracina) — pomada antibidtica. : numa base de vaselina. Deve

ser fornecida em bisnaga de
- 15 g.

51. Unguentum benzocaini compositum 120 g 180 g 120 g - Pomada contendo 10 por cento
(pomada de benzocaina composta) — i de benzocaina, 45 por cento de
pomada anti-hemorroidal. ! pomada de hamamélia. Deve

5 ser fornecida em bismagas de
15 g.

52. Unguentum ,gammabenzeni hexachlo- 150 g 800 g 150 g | - Pomada contendo 1 por cento de
ridi (pomada de hexacloro gama-ben- { hexacloro gama-benzeno. Deve
zeno) — pomada anti-sarna (x). i ser fornecida em bisnagas de

. 50 g.
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Tabelan.o 1

Quantidades para os navios
que transportam o nimero

de pessoas abaixo mencionado

Informagios adicionais

Produto Tabela n.o 2 Tabela n.o 3 para uso
: do pessoal do servigo do saude
Até 40 Mais de 40

53. Unguentum zylocaini hydrochloridi 60 g 120 g (*)80g 30 g Pomada contendo 5 por cento de
(pomada de xilocaina) — pomada cloridrato de xilocaina. Deve
para anestesia local (x). ser fornecida em bisnaga de

15 g.

54. Unguentum zinci oxidi (pomada de 200 g 400 g 100 g 100 ¢ Pomada contendo 15 por cento
6xido de zineco) — pomada de déxido de 6xido de zinco.
de zinco. i

i
Farmacia de borde
Tabela n.0 1 !
Quantidades;ara 0s navios i
que transportam o namero 1
de pessoas abaixo mencionado . . .
Informagdes adicionais
Produto | Tabela n.o 2 Tabela n.0 3 para uso
j do pessoal do servigo de saide
Até 40 Mais de 40
Instrumentos !

1. Agulha-espdtula com ponta coberta 1 1 1 - I De ago inoxiddvel.
para corpos estranhos da cdrnea.

2. Pinga dentdria 1 1 1 - Idem.

3. Pinca de dissecgiio . . 1 1 1 - Tdem.

1. Pingas hemostdticas . .27 2 1 1 De ago inoxiddvel de 15 cm de

comprimento.

5. Pinga de dissecqdio em baioneta . . . 1 1 1 - Idem.

6. Pinca para corpos estranhos . 1 1 1 - De ago inoxiddvel com extremi-
- dades largas obliquas.

7. Cabo de bisturi de lamina substituivel 1 1 1 - © Cabo n.° 3. Adequado para la-
. minas de tipo corrente.

8. Laminas de bisturi . . 6 6 6 - © Léminas m.° 10 ou n.° 11.

9. Tesoura 1 1 1 1 . De aco imoxiddvel, com uma
1 ponta agucada e a outra romba
| de 15 cm de comprimento.

10. Termdémetros clinicos 3 6 2 2 ' Termdmetros clinicos de meio mi-

i nuto com frente cristalina, ex-
| tremidade curta e grossa e
. caixa metdlica ou pléstica.

11. Estojo de loma para os instrumentos 1 1 1 - —
acima referidos.

12. Varetas para aplicacio de tépicos . . 50 50 25 25 De madeira.

13. Aparethos para respiragio artificial de ! 1 2 1 1 —
boca a boca. i

14. Seringas para injecgdes: 2 cm?® (2 ml) 2 : 2 - - As duas seringas com corpo de

‘ vidro e émbolo metélico ¢ bico
para agulhas tipo corrente.

15. Seringas para injeccdes: 5 cm?® (5 ml) 2 4 1 1 Devem ser fornecidas em caixa

metdlica.

16. Agulhas para injecgdes hipodérmicas 10 20 6 6 Ou, em alternativa, um jogo com-
de 0,6 mm de didmetro e 25 mm de pleto de seringas ndo recupe-
comprimento. rgveis, caso em que as quan-

tidades aqui indicadas para as
agulhas séo vilidas para cada
tamanho diferente de seringa.

17. Agulhas para injecgdes intramuscula- 10 20 6 6 —
res de 0,8mm de didmetro e de
40 mm de comprimento.

18. Adaptador Luer pava seringas . . 1 1 - - i Para aplicar em seringas para in-

‘ jecedes hipedérmicas de modo a
permitir o uso de agulhas de
. qualquer tipo.
19. Abaixadores de lingua (espatelas) 30 60 20 20 De madeira.
20. Jogo de algéliss olivares . . . 1 1 1 - Jogo eompleto dos seguintes ta-

manhos: 6, 10, 14 F. ou 8, 5,

7 UK.
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Tabela n.0 1

Quantidades para os navios
que transportam o nimero

de pessoas abaixo mencionado

Produto

Até 40

Mais de 40

Tabela n.o 2

Tabela n.0 3

Informagdes adicionais
‘. para uso
do pessoal do servigo de saide

21.

22.

23.

24.

25.
26.
27.

28.
29.
30.

31.
32.
33.

34.

35.

36.

37.
88.

89.

40.

41.

Jogo de algdlias de borracha macia . .

Irrigador — completo

Sonda géstrica

Utensilios

Jogo corrente de talas

Tala sernilhada, tipo Gooch . . . . .
Tala de madeira para coxas . . . . .
Jogo de talas metdlicas . . . . . .
Talas de Thomas . . .
Torniquete
Funda hernidria direita

Funds hernidria esquerdsa

Funda hernigria dupla . . .
Catgut

Fios para suturas com agulha . . . .

Pensos adesivos de aproximagio eem
sutura.

Suspensdrics para escrofo

Material de pensos
Caixas de ligaduras elésticas adesivas

Adesivos estreitos . .
Adesivos largos

Ligaduras de crepe . .

Rolos de ligaduras de gaze estreitas . .

e

e

24

10

e

[

48

20

P bt ek ek

-

12

(*) 2

10 .

12

10

Uma de cada tamanho indicado
em 20, cada qual com o seu
mandril num porta-algilias pré-
prio, de vidro ou plastico, ligei-
ramente polvilhado com pd de
talco, ou, em alternativa, um
numero - adequado de algilias
ndo recuperaveis, de pléstico,
nos mesmos tamanhos.

Consistindo num depdsito gra-
duado, tubo de borracha com
1m de comprimento e braga-
deira de seguranca acopulada,
ligacdo e sonds de borracha.
Deve ser fornecido numa caixa
com rétulo legivel de: «Apenas
para clisteresy.

Tubo de borracha, tipo comrente
ou pldstico, com 1 m de com-
primento e um funil, de plés-

~ tico, adaptado. O tubo deve ter
uma marcs que indique quando
a extremidade abtinge o estd-
mago.

Talas de madeira adequadas a
fracturas de membros e méos.

Placa de 1 mx1m.

O amanho maior.

Jogo de trés talas metdlicas com
anéis. almofadados.

Tipo Esmarch ou Samways.

Fundas hernidriss. do tipo de
banda eléstica com fivelas ajus-
tdveis.

As bandas mio devem ter menos
de 1 m de comprimento.

Em tubos de vidro esterilizaidos
e fechados com ranhura para
fracture. e instrugdes para abrir.

Cada fio de nylon ou seda, com
agulha cega de bordo cortante,
em tubo de vidro esterilizado
e fechado, com ranhura para
fractura e instrucgdes para abrir.

Metade com wagulhas rectas e
metade com agulhas curvas.

Tamanho: 2,5 cm x50 cm. Em
forma de borboleta’ ou halteres
para juntar os bordos de feridas
superficiais, e embalados em
pacoteg fiechados e estéreis.

Metade de tamanho médio e me-
tade de tamanho grande.

| 5cmx1m. Devem ser fornecidas

em recipiente metélico.

2,5 cm x1 m. Adesivos impregna-
dos de 6xido de zinco, forneci-
dos em bobinas.

7,5 cmx1,5 m. Adesivos impreg-
nados de éxido de zinco, forne-
cidos em bobimas.

7,5 cmx1,5 m. Cada ligadurs en-
rolada em embalagem indivi-
dual ¢om as dimensdes mo ré-
tulo.

2,56 cm x 3 m. Cada ligadura enro-
lada em embalagem individual
com as dimensdes no rétulo.
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Produto

42. Rolos de ligaduras de gaze médias . .
43. Rolos de ligaduras de gaze largas .
44. Lencos triangulares

45. Caixas com pensos para queimaduras |
e feridas. i

46. Bandas adesivas para pemsos . . . - - [

meiros SOCOIIOS.

48. Penscs médios individuais para primei-
TO§ SOCOITOS.

49. Grandes pensos individuais ‘para pri-
meiros SOCOLTOS.

47. Pequenos pensos individuais para pri- {

|
50. Gazes ordindrias esterilizadas estreitas |

51. Gazes ondindrias esterilizadas largas

52. Tiras de gaze hidréfila .

Tabela n.o 1

Quantidades para os navios
que transportam o niamero

de pessoas abaixo mencionado

Tabela n.o 2 Tabela n.0 3
Até 40 Mais de 40
T !
10 | 20 10 10
!
J
0 | 20 10 10
4 8 2 2
5 10 3 3
i
|
1 [ 2 1 1 1
l
3 6 i 3 8
3 6 3 3
3 6 3 3
5 10 5 b
10 10 8 -
1 2 1 1

Informagdes adicionais
para uso
do pessoal do servigo de saude

5cmx4m. Cada ligadura enro-
lada em embalagem individual
com as dimensdes no rétulo.

7,5cm x4 m. Cada ligadura enro-
lada em embalagem individual
com as dimensdes no rétulo.

1mx1mx1,3m. Cada lengo do-
bradp em embalagem individual
com as dimensdes mo rétulo.

10 em x 10 em. Tecido esterilizado
de algodio hidréfilo ou de rayon,
uniformemente impregnado
com vaseling, em embalagem de
politilene hermeéticamente fe-
chada e & prova de humidade.
Cada caixa contém dez emba-
lagens.

6cmx1m em embalagem esteri-
lizada.

Tampao de 7,5 cm x10 em. liga-
duras de 5cm x3 m.

Tampio de 10 cnix 15 cm. Liga-
duras de 5emx3m.

Tampéio de 15 cm x20 cm. Liga-
duras de 7,5 cmx 4 m.

Informacéio adicional relativa aos
pensos individuals n.os 47, 48
e 49:

Tampao de algoddo revestido
por’ compressa de gaze hi-
dréfila. Tigadura de fita de
gaze de pemso em que O
tampéo é cosido a 30 cm
de uma das extremidades.
O tampio é dobrado se-
gundo o comprimento com
a superficie de aplicacio
voltada para o interior e o
extremo da fita enrolado no
exterior. A extremidade li-
vre da fita & enrolada &
volta do tampio e da extre-
midade mais curta que foi
enrolada & volta dele. Es-
terilizados em embalagens
individuais, com rétulos de
que comstem as dimemsdes
do tampdo e as seguinbes
instrugées : «Desenrolar a
extremidade livre da fita,
enrolando esta ao contrario.
Segurar pelo rolo formado
por esta extremidade e
pelo rolo que envolve o
tampdo. Aplicar o penso
gem lhe tocar, puxando
pela ligadura para o desdo-
brar. Ligar firmementes.

80 cm x 1 m. Devem ser forneci-
das em embalagens individuais,
cujo rétulo deve ter a designa-
cio da gaze de que se ftrata e
seu ttamanho.

1mx1m. Devem ser fornecidas
em embalagens. individuais, cujo
rétulo deve ter a designacgio da
gaze de que se trata e seu ta-
manho.

2,5 cm x 3 m. Devem ser forneci-
das em embalagens individuais,
cujo rétulo deve ter a designa-
clio da gaze de que se frata e
seu tamanho.
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Tabelan.o1

Quantidades para o0s navios
que transportam 0 nimero
de pessoas abaixo mencionado

Produto
A6 40 Mais de 40
58. Tela impermedvel ou equivalente . . . 1 1
54. Compressas de gaze estreitas . . . 5 10
55. Compressas de gaze largas . . 10 10
56. Rolos de algoddo hidréfilo estreitos . . 10 20
57. Rolos de algaddo hidréfilo larges . . . 1 2
58. Saco de primeiros socorros . . . 1 1
Material médico geral
59. Bacia redonda . . . . . . . 1 1
60. Bacia remiforme . . . . . 1 1
61. Anrastadeira . . . . . . . . . . . . 1 1
62. Copcs para lavagens de othos . . . . . 1 2
63. Con‘ta-go«taé para olhos . . . . . . 3 6
64. Palas para olhos . . . . . . . e 3 6
65. Bules para medicagio e alimentagio de 1 2
doentes.
66. Dedeirag 3 6
67. Sacos de 4gua quente . . . . . . . . 2 2
68. Sacos para gelo . . . . . . . . . .. 1 2
69. Copos graduados de tamanho pequeno 2 2
70. Copos graduados de tamemho grande 2 2
71. Laminas panas microscépio . . . . . . 3 6
72. Resguardos de borracha para cama . . 1 2
78. Alfinetes«de-ama . . . . . . . . . . 15 30
74. Escarradores individuais irrecuperveis 20 30
ou
75. Escarrador vulgar . . . . . . . . .. 1 1

Tabela n.o 2

Tabela n.c 3

informagdes adicionais
para uso
do pessoal do servigo de saitde

10

2]

I o

[

(+) 2

() 2

(**) 4

Tecido de algod®o hidréfilo, im-
permeabilizado num dcs lados.

15 em x 30 cm. Devem ser fome-
cidas em embalagens indivi-
duais, cujo rétulo deve ter @
designacio do produto e seu
tamanho.

30 cm x 830 cm. Devem ser forne-
cidas em embalagens indivi-
duais, cujo rétulo deve ter a
designacio do produto e seu
tamanho.

20 cm de largura e 50 g. Devem
ser fornecidos em embalagens
individuafis, cujo rétulo deve ter
a designacio do produto e seu
tamanho.

30 cm de largura e 200 g. Devem
ser fomecidos em embalagens
individuais, cujo rétulo deve ter
a designacio do produto e seu
tamanho.

Saco de lona com alga e contendo:
duas ligaduras de crepe; seis
lengosi tirlangulares ; pemsos in-
dividuais de primeiros socor-
ros (quatro pequenos, dois: mé-
dios e um grande) ; um rolo de
algoddo hidréfilo, largo; seis al-
finetes-de-ama, médios, e um
tubo para respiraciio artificial
de boca a boca.

De ferro esmaltado branco, alu-
minio ou pléstico, de didmetro
nunca inferior a 20 cm e 10 em
de altura e rotulada : «Para uso
médicoy.

De ferro esmaltado bramco, alu-
minio ou pléstico e 25 cm de
comprimento.

Grande, de ferro esmaltado
branco. .

De vidro ou plastico que suporbe
o fervura.

De vidro ou pléstico que suporte
a fervura.

De porcelana ou pldstico que su-
porte a fervura.

Tamanhos vaniados, de cabedal
ou maiores quantidades do tipo
néo recuperavel.

De borracha e com capas.

Pama baixar a temperatura. -

Graduados em mililitros ou em
minimos e dracmas.

Graduado em mililitrosi e colheres
de sopa ou em dracmas/oncas
e colheres de sopa.

1mx2m, enrolado em rolo de
madeira.

5cm de comprimento, presos
num &6 cartiic ou em cartdes.

De cartio emcerado com tampa
de enroscar, base larga e altuma
nunes inferior a 5 cm.

De ferro esmaltado com tampa
articulada de perfeito isola-
mento. i
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76.

1
=1

79.

80.

81.

82.

83.

84.

86.
87.
88.

89.
90.
91.

Produto

Tabela n.o 1

Quantidades para os navios
que transportam o nimero

de pessoas abaixo mencionado

Até 40

Esterilizador
. Magca . .
. Pares de luvas cirargicas .

Graficos para temperaturas

Urinol

Fitas de papel para testes conjuntos de

albumina e acucar na urina.

Fitas de papel para testes de alealini- ;

dade.

Frascos para medicamentos de tama-

nho pequeno.

Fragcos para medicamentos de tama- i

nho grande.

. Frascos para veneno

Envelopes para medicamentcs . .

Espitulas .
Caixas para pomadas .

Rotulos simples . .
Rétulos de veneno . . . . . .
Anti-séptico concemtrado .

. Cal clorada .

100

15

100
50
500 ml

Mais de 40

Tabela n.o 2

Tabela n.0o 3

Informagdes adicionais
para uso
do pessoal do servlgo de saude

12

12

10

100

20

100
50
11

[

[

(*) 1

(*)1

(*) 5

(*) 5

(*) 3

50

100
50
500 ml

Tamanho ndo inferior a 17,5 cm x
x5 cm x 7,5 ecm. Eléetrico com
interruptor automdatico, ou es-
terilizador com aquecimentto a
vapor, ou ebulidor com lam-
pada de dlcool.

Tipo Neil Roberstson ou equiva-
lente.

De tamamho grande, de borracha
granitada.

Grificos pawa registos de tempe-
raburas, pulso e respiracio de

+ quatro em quatro horas.

De ferro esmaltado ou plastico,
com asa.

Recipiente fechado de isolamento
perfeito com tampa metélica de
enroscar que contém as fitas
e «silica gele» como dessecante
apropriado. Devem ser renova-
das ao fim de doze meses ou
antes se se verificar mudanca
de cor. Rétulo: «Fitas para
testes conjuntos de albumina e
acucar na urinay.

Livrinhos com vinte fitas de pa-
pel para testes, impregnadas
com sal de prata, protegidas
dia Tuz. Rétulo: «Fitas de pa-
pel para testes de alcalinidade
na urina. Mantenha afastado
da luzy.

Frascos: de 60 ml com tampas ros-
caldas. Marcades em fraccoes
de 4 ml (uma colher de chd).

Frascos de ~180ml com tampas
roscadas. Marncados em fracgdes
de 15 ml (uma colher de sopa).

Frascos: de 60 ml de modelo di-
feremte.

Formato pequeno.

Para aplicacio de pomadas.

Para  distribuicio de pomaldas.
Em caixa de aglomerado leve
de madeira, em jogos de trés
caixas cada uma, encaixaldas
entre si ou em latas de 15 g.

Uma solugiio de 20 por cento de
cetramida em dgua ou equiva-
lente. O rétulo, além de indi-
car: «Soluciio concentrada de
anti-sépticoy, deve conter ins-
trugdes pormenorizadas pama o
seu emprego. As dilui¢des reco-
mendadas devem ser adequa-
dag ao fim em vista.

Deve ser fornecida em latas es-
tanques e datadas, com instru-
¢oes. A quantidade minima a
ser transportada deve ser cal-
culada a partir da quantidade
de cal clorada estabilizada (ou
preduto equivalente) necessdria
para cloretar o maior tanque
de agua potivel do navio, de
modo a obter uma concemtra-
cio de 1 mg de cloro livre por
cada litro de dgua.
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| Tabela n.0 1 ! |
| Quantidades ;n‘a os navios { i
que transportam o nimero !
i de pessoas abaixo mencionado ! " L
i i Informagdes adicionais
Produto i | Tabelan.o2 | Tabelan.o3 pari uso
! I i : do pessoal do sorvico de saide
. 1
Até 40 . Mais de 40 {
] [ I N A
| | ‘
| \ ‘
93. Alcool dilufdo . . . 250ml | 500ml | (¥)200ml  200ml | A 70 por cento. Deve ser forne-
‘ ‘ | cido em frascos de modelo di-
;5 “ ferente com o rétulo: «Apemas
i | | para uso externoy. Em alterna-
i 1 |  tiva, poderd fornecerse 4lcool
: | cirurgico a 90°.
94. Desinfectante . 21 \ 41 11 [ 11 Deve ser fornecido em frasco de
; ‘ ; modelo diferente com o rd-
: ? tulo: «Desinfectantey, que con-
| | | tenha também instrucdes com-
t : i pletas para o seu emprego. As
; \ diluietes recomendadas devem
l ! ser adequadas ao fim em vista.
: |  Consiste num Hquido branco
. em emulsdo estabilizeda, fina-
; mente dispersa, comtendo &ci-
i 1 ! des de alcatrio ou outros cor-
| | pos femdblicos, com ou sem
) ' hidrocarbonetos.
95. Alcool metilico . 500 ml 11 500 ml - Somente se o esterilizador for
1 aquecido com lampada de 4l-
! cool. Rébulo: «VENENO».
96. Guia Médico Internacional para Na- —
6. Guia Mddico Int ional p Na- . 1 1 1 1
vios. ‘
97. Relagdo Mundial dos Centros de Trata- - - - ‘ - —
mento para. Doengas Venéreas, nos
Portos, publicads pela Orgamizacio |
Mundial de Satde.
Ambuléncia de bordo
Até 30 De 31 2 60 | De 61 2 90
Tabela n.° 4 pessoas pessoas pessoas
Medicamentos :
1. Comprimides de aspirina — Um tubo. Material de pensos
2. Comprimidos de bicarbonato de sédio — Um tubo. 4. Adesivos estreitos — bobinas de
) lem .. . 1 2 3
Material de pensos: 5. Algodio hldréﬁlo— paootes .. 2 3 4
1. Pensos individuais — Doze. 6. Gaze——qompreslsas de 10 cm 1 2 3
2. Algeddo hidréfilo — Um pacote. 7. Gaze — ligaduras de 7om . . . | 3 6 8
8. Ligaduras de crepe de 7em . . | 2 4 6
Material médico geral : 9. Ligaduras de tronco . . . 2 3 ‘ 4
8. Alcool puro — 200 g. Material médico geral 1 |
!
10. Agua oxigenada — garrafas . . | 1 1 -1
Tabela n.° 5 11. Alcool puro — gramas . . . . | 250 500 500
12. Alfinetes-de-ama . . . . . . . l 6 12 12
18. Aguardente — gramas ‘ 250 500 500
Até 30 | Do 31a 60| De 61a 90 14. Mercurocromo — ampolas . . | 6 8 10
! pessoas | pessoas | possoas 15. Tintura de iodo — ampolas . . ‘ 6 8 1 10
Medicamentos INSTRUCOES
1. Comprimidos de espirina . . 20 40 40 e . - e,
1. A tabela m.° 1 indica as qmavnmdades minimas inlispensdveds
2. Cm’;ﬁ”mldos de bicarbonato de 40 60 80 a bordo das embarcagdes que, ndo tendo médico embaccado, es-
3 wCofn ;?m@oé Bucodal . . . . . 20 20 20 tejam registadas no longo curso, pesca lomginqua, ccmo reboca-
‘4' P mg da anestésioa para queima. dores e embmamcaqoles auxiliares do alto, ou fagam viagens de
’ 0{ dwnaz (b Nup erca:lnal) - duraciio superior a catorze dias entre p‘ou‘tows de reabastecimento. °
bisnaga dI;O 20 ap 1 2 3 Esta tabela, calculada para viagens que durem até seis meses,
5 Sulfarrrll?ga, em é om pulv ori estd dividida em :duas colunas: uma para embarcagdes que trans-
i zador (tipo thasol) a,p 20 portermn até wm total de quarenta pessoas, incluindo tripulantes,
N Ipm«b lagem d 1%01‘ 1 1 1 o outra para embarcagdes que transportem mais de quarenta
cento — embalag € g pessoas, incluindo tripulantes. Em viagens que durem de seis a
doze meses as quantidades de medicamentos e de material de
Instrumentos pensos devem ser elevadas para o dobro, excepto as assinaladas
1. Tesoura 1 1 1 por um (x), que siio quentidades fixas, independentes da du-
racio da viagem. As quantidades de. instrumentos e utensilios
Utensilios médicos e material médico geral sdo fixas e independentes da
. . duracdo da viagem, salvo indica¢fio em contrério.
2. Torniquete . . e 1 2 2 2. A tabela n.° 2 indica as quantidades minimas indispenssd-
3. Jogos correntes de talas . . 2 4 5 vefs a bondo de embarcacdesi que, ndo tendo médico embarcado,
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estejam registadas na cabotagem, pesca do alto ou mavegagdo
costeira internacional e niio fagam viagens de duragéio superior a

catorze dias entre portos de reabastecimento. Os produtos assi-

nalados com um asterisco (¥) nio s@o indispensdveis a bordo de
embarcacdes que normalmente nfio se encontrem a mais de doze
horas de um porto. As quantidades de instrumentos e utemsilios
médicos e material médico gemal sao fixas e independentes da
duracio da viagem, salvo indicagiio em comtrémio.

8. A tabela n.° 3 indica as quantidades minimas indispensdveis
a bordo de embarcacdes registadas na navegagio costeira nacional,
pesca costeira ou como rebocaldores e embarcagdes auxiliares
costeiros que nio disponham de médico embarcado nem fagam
viagens de duragiio superior a catorze dias entre portos de rea-
bastecimento. As quantidades de medicamentos e material médico
geral assinaladas com dois asteriscos (**¥) podem ser reduzidas
de 50 por cento em embarcagfes com menos de seis pessoas a
bordo. As quantidades de instrumentos e utensflios médicos e
material médico geral sdo fixas e independentes da duracio da
viagem, salvo indicaciio em combrario.

4. A tabela n.° 4 indica as quantidades minimas de que devem
ser providas as ambulincias que devem existir & bordo de em-
barcagdes de trafego local, de pesca local ou- rebocadores e embar-
cacdes auxiliares locais.

5. A tabela m.° 5 indica as quantidades minimas de que devem
ser providas as ambulincias que devem existir a bordo de cada
embarcagio salva-vidas.

6. Na coluna da direita das tabelas n. 1, 2 e 3 indicam-se
as formulas de determinados medicamentos, para informacio
farmacéutica. Quando tal seja expressamente permitido nas pré-
prias tabelas, pode a embarcacio abasbecerse com um medica-
mento equivalente, mas o reciplente que o cont:nha tem de ter
rétulo especial que indique expressamente que o medicamento
é equivalente ao especificado na tabela, de modo que o coman-
dante nfo tenha duvidas em o receitar ou escolher.

7. As doses para adultos de todos os medicamentos serfo cla-

ramente indicadas mos rétulos, que devem ser envernizados para
terem maior duragio.
8. Tcdos os recipientes com o rétulo de «VENENO» devem ter

um modelo préprio e distinto e, juntamente com os outros ro- -

tulados de «apenas para uso externos, devem ser fechados mum
armério, especial. As chaves deste armério devem ficar ma posse
do comandante, podendo este confiar uma ao oficial ou outra
pessoa responsdvel em quem delegue a responsabilidade dos doen-
tes a bordo. .

9. Sempre que uma embarcacio seja autorizada a fazer uma
viagem de duragio inferior a catorze dias entre portos de rea-

bastecimento fora da zona para que estd registada, deverd obe-
decer & tabela que correspomde & méxima zona de navegacio a
que & viagem se estende.

.0 Ministro da Marinha, Manuel Pereira Crespo.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direc¢ido-Geral dos Negécios Econdémicos

Aviso

Por ordem superior se torna puablico que, segundo
informagdo do Departamento Politico Federal da Suiga,
o Reino do Tonga foi admitido, em 26 de Janeiro de 1972,
na Unido Postal Universal, como Estado membro desta
organizacdo, em conformidade com o artigo 11, pard-
grafo 5, da Constituigio da Unido Postal Universal.

Aquela admissfo implica a participacio do Reino do
Tonga nos seguintes actos:

Constituicdo da Unifo Postal Universal, concluida
em Viena em 10 de Julho de 1964;

Protocolo adicional & Constituicdo da Unido Postal
Universal;

Regulamento Geral da Unido Postal Universal;

Convengdo Postal Universal;

Acordo Relativo as Cartas e Caixas com Valor De-
clarado;

Acordo Relativo s Encomendas Postais;

concluldos em Tdéquio em 14 de Novembro de 1969.

Direccio-Geral dos Negécios Econdmicos, 16 de Fe-
vereiro de 1972. — O Adjunto do Director-Geral, Luis
Alberto de Vasconcelos Gdis Fermandes Figueira.
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